CAPITOLULI

N-aveti de unde sti cine sunt, daca n-ati citit cartea Aventurile
lui Tom Sawyerl — dar n-are a face. Cartea a fost scrisd de domnul
Mark Twain, iar cele istorisite intr-insa sunt in mare parte adevara-
te. A mai pus si de la el, pe ici-pe colo — ia, o nimica toata — dar,
indeobste, tot ce spune e adevarat. Cui nu i se intdmpla sd minta din
cand in cand? Poate doar matusii Polly, vaduvei Douglas sau, cine
stie, lui Mary?2.

In carte era vorba si de Polly, mitusa lui Tom, si de Mary, si de
vaduva Douglas — si, precum v-am mai zis, in afara de unele lucruri
trase de par, cartea spunea adevarul adevarat.

Iatd cum se ispravea cartea: Tom §i cu mine am gasit banii
ascunsi de talhari in pesterd si ne-am imbogatit. Ne-am ales fiecare
cu cate sase mii de dolari de aur. Un munte de bani, cand ii puneai
unul peste altul. Judele Thatcher i-a luat si i-a pus s@ cloceasca
dobanda, cate un dolar pe zi, si asta tot anul, vasazica o gramada
de bani, cu care nu mai stiai ce sa faci. Vaduva Douglas m-a infiat,
jurandu-si sa faca din mine ,,un om tivilizat”. Imi venea tare greu sa
stau toatd vremea in casa, din pricina vaduvei care era groaznic de
asezata si de tipicara in tot ce facea. De-aia, cand n-am mai putut
sa rabd, am sters-o. Mi-am pus zdrentele alea vechi si m-am mutat
iar 1n poloboc, bucuros ca-s slobod. Dar Tom Sawyer m-a dibacit si

1 Roman publicat de M. Twain in 1876, ai carui eroi sunt Tom Sawyer si
Huckleberry Finn.
2 Personaje ale romanului Aventurile lui Tom Sawyer.
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mi-a dat de veste cd are de gand sa puna pe roate o banda de hoti,
in care, daca m-as intoarce la vaduva si m-as face baiat de treaba, as
putea intra si eu.

Asa ca m-am Iintors. Cum m-a vazut, vaduva a inceput sa
boceascd, zicand cd-s o biatd oaie ratacitd si multe altele, ce-i drept
fara nicio rautate din parte-i. Apoi m-a varat iarasi in hainele alea
noi, in care m-apucau naduselile $i ma simgeam ca-n chingi. Si atunci
vechea poveste a-nceput din nou. Cand vaduva suna clopotelul pen-
tru cind, trebuia sa dau fuga numaidecat si, odatd asezat la masa,
n-aveam voie sa incep sd mananc: trebuia sa astept pana ce vadu-
va, cu barbia in piept, blagoslovea bucatele, cu toate ca nu le lipsea
nimica, atata doar ca fiecare fel era gatit in alt vas. Cand le pui pe
toate intr-o strachind, e altceva: se amesteca intre cle, se fac mai
zemoase §i ti-e mai mare dragul sa le mananci.

Dupa cina, vaduva isi lua cartea si incepea sd ma dascaleasca
despre Moise si cosuletul de papurdl. La-nceput ardeam de neribda-
re sa stiu ce-i cu el, dar cand am aflat ca Moise raposase demult, nu
m-am mai sinchisit de el, pentru ca, intre noi fie vorba, nu prea ma
dau in vant dupa ai morti.

Odata, cand am vrut sa fumez si eu o pipa, i-am cerut voie vadu-
vei. Dar ti-ai gasit! Zicea cd nu-i frumos, ca-i un obicei mitocanesc si
c-ar trebui sa ma las de fumat. Asa-s unii oameni. Se apuca sa pone-
greascd niste lucruri de care n-au habar! Vaduva ii tot dadea zor cu
Moise, un cetdtean care nici macar nu-i era ruda si care, fiind mort,
nu mai putea fi de folos nimanui; in schimb, ma invinuia de o treaba
care, orice s-ar zice, tot € buna la ceva. Unde mai pui ca si vaduva
tragea tutun pe nas, dar pas de-i spune ceva, ea cica avea dreptul.

Sora-sa, miss Watson, o fata batrana, cu ochelari pe nas si cam
sfrijita, care de cateva zile venise sa stea la ea, m-a incoltit apoi cu
un abecedar. M-a canonit asa cam un ceas, pan-a potolit-o vaduva.

1.0 legenda a mitologiei biblice povesteste cd Moise, dupa ce s-a niscut, a
fost pus Intr-un cosulet caruia i s-a dat drumul pe Nil. Cosuletul si copilul au fost
gasiti de fiica faraonului.
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Eram la capatul rabdarilor. O ora intreagd dupa aceea m-am plic-
tisit de moarte, simteam ca innebunesc. Miss Watson ma cicalea
mereu: ,,Huckleberry, ia-ti picioarele de-acolo”, ,,Huckleberry, nu
te ghebosa, stai drept”. Si dupa un minut incepea iar: ,,Huckleberry,
nu mai casca si nu te mai intinde asa. De ce nu-ncerci sa te porti ca
lumea?”

Cand a inceput sa-mi vorbeasca despre iad, i-am spus cinstit cd
mi-as dori sa fiu acolo. Asta a scos-o din sarite, macar ca n-o spu-
sesem cu rautate. Nu voiam decat sa plec — oriunde, numai sa plec;
doream o schimbare, de orice fel.

Mi-a zic atunci ca nu se cade sa vorbesc asa, ca ea n-ar fi spus
niciodata una ca asta si ca, in ce-o priveste, va face totul ca sa ajun-
gd 1n rai. Cat despre mine, socotind ca nu-i nicio scofala sa ma duc
intr-un loc unde o sa vind si ea, m-am hotarat sa nu-mi dau silinta
s-0 insotesc. Fireste ca nu i-am spus-o, ca sa n-o atat si mai mult — ar
fi facut galagie.

Miss Watson 1i tot dadea inainte cu raiul. Asa-i era felul: cand
incepea si-i turuie gurita nu era chip s-o opresti. In rai — zicea ea —
oamenii n-au alta treaba decat sd se plimbe toatd ziulica si sa cante la
harfa, in vecii vecilor. Dupa parerea mea, nu era cine stie ce pricop-
seala, Tnsa nu i-am spus nimic. Am Intrebat-o numai ce crede: Tom
Sawyer ar putea nimeri si el in rai? ,,Fireste ca nu!” mi-a raspuns ea.
M-am bucurat din cale-afara: nu de alta, dar voiam sa fiu impreuna
cu Tom.

Miss Watson m-a tot batut la cap, pan-am simtit cd obosesc $i
ma apuci stenahoria. In curand au fost chemati in casa negrii si, dupa
rugaciune, toatd lumea s-a dus la culcare. M-am suit in odaia mea, cu
un capat de lumanare in mana; l-am pus pe masa, m-am asezat pe un
scaun langa fereastra si am incercat sd ma gandesc la ceva vesel, dar
degeaba. Ma simteam atat de stingher, incat mai c-as fi vrut sa mor.
Stelele straluceau si frunzisul copacilor fremata jalnic. De departe se
auzea tipatul unei bufnite, bocind pesemne vreun mort. Pe urma o
ciovica a Inceput sa caraie si un caine sd urle, semn cd cineva avea
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sd moard. lar vantul imi tot soptea la ureche si, nepricepand ce-mi
spune, ma treceau fiori reci. Dinspre padure se auzi apoi zgomotul
pe care-1 starnesc strigoii cand vor sa ne spuna ce au pe suflet si nu
se pot face intelesi; negasindu-si tihna in mormant, sunt nevoiti sa
bata drumurile si s@ se tanguie noapte de noapte. Eram atat de aba-
tut si de infricosat, incat tare as fi vrut sa am pe cineva langa mine.
Curand, un paianjen incepu sa mi se catare pe umar; i-am facut vant
si a picat taman in flacara lumanarii. Pana s-apuc eu sa ma misc, se si
mistuise. Stiam ca e semn rau si cad-mi aduce nenorocire — n-aveam
nevoie ca cineva sa mi-o spund. Si m-a cuprins un tremurici, de era
cat p-aci sa-mi cada toalele de pe mine. M-am sculat si am ocolit de
trei ori scaunul facandu-mi cruce de fiecare datd. Apoi mi-am legat
c-un capat de atd o suvitd de par, ca sa alung vrdjitoarele. Dar nu prea
aveam eu incredere in chestia asta. Asemenea vraji are rost sa le faci
cand pierzi o potcoava gasitd, pe care voiai s-o atarni deasupra usii,
dar n-am auzit inca pe nimeni sa spuna ca in felul asta ai putea scapa
de ghinion, dupd ce-ai omorat un paianjen.

M-am asezat iar, tremurand ca varga, si mi-am scos luleaua.
Acum nu era primejdie sd afle vdduva, fiindca in toata casa domnea o
liniste de mormant. Dupa nu stiu catd vreme, am auzit cum bate oro-
logiul targului — bang! bang! — de doudsprezece ori, apoi s-a lasat din
nou tacerea, mai adanca decat inainte. Dar in curdnd am auzit tros-
nind o creanga undeva in desisul copacilor — ceva se misca pe-acolo.
Am stat asa, fara sa clipesc, tragand cu urechea. Am deslusit cu greu
un mieunat, colo jos. Strasnic! Am mieunat §i eu incetisor de tot, am
stins lumanarea si am sarit de pe fereastra pe acoperisul sopronului.
De-acolo m-am strecurat taras printre copaci. Tom Sawyer era, fireste,
acolo. Ma astepta.
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CAPITOLUL II

Am pornit tiptil spre marginea gradinii vaduvei, pe o poteca pier-
duta printre copaci, aplecandu-ne ca sa nu ne lovim cu capul de crengi.
Tocmai cand treceam prin fata bucatariei, m-am impiedicat de o radaci-
na si am cazut cu zgomot. Ne-am ghemuit la pamant, tindndu-ne rasu-
flarea. Jim, negrul cel mare al domnisoarei Watson, sedea in pragul
bucatariei — il vedeam bine, fiindca in spatele lui palpaia o lumina. S-a
ridicat i, intinzandu-si gatul, a ascultat cam un minut; apoi a strigat:

— Cine-acolo?

A mai tras putin cu urechea, apoi a pornit tiptil si s-a oprit chiar
alaturi de noi. Mai c-am fi putut sa-1 atingem cu mana. Am stat asa
nu stiu cate minute, fara sa zicem nici ,,pis”, si pe deasupra mai eram
si lipiti unul de altul. Ma apucase o mancarime undeva, pe la glezna,
dar nu-ndrazneam sa ma scarpin. Pe urma a inceput sa ma manance
urechea, apoi spinarea, tocmai intre umeri. Simteam ca mor daca nu
ma scarpin. De-atunci am bagat de seama de multe ori ca daca te afli
intr-o societate simandicoasd sau la vreo inmormantare — sau daca te
duci la culcare cand nu ti-e somn — vasazica daca te afli intr-un loc
unde nu se cuvine sa te scarpini, taman atunci te-apucd mancarimea
intr-o mie de locuri deodata.

Dupa un timp, Jim spuse:

— Hei, cine-acolo? Unde esti? Sa-mi sard ochii daca n-am auzit
ceva. Aha, stie Jim ce-i de facut, sede aici, pan-aude iar zgomotu’.

Si se aseza pe pamant, alaturi de noi. Isi rezema spinarea de un
trunchi de copac si-si intinse picioarele, mai-mai si m-atinga. ince-
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pu sa ma manance nasul asa de tare, ca-mi dadura lacrimile. Dar nici
gand sa ma scarpin. Apoi mancarimea trecu induntru si pe dedesubt.
Nu mai stiam ce sa fac ca sa stau locului. Cazna asta a tinut vreo
sase-sapte minute, dar mie mi s-a parut o vesnicie. Acum ma manca
in vreo unsprezece locuri deodatd. Simteam ca nu mai pot sa rabd
nicio clipa, dar m-am hotarat sd-ncerc si mi-am inclestat falcile. Toc-
mai atunci Jim incepu sa rasufle greu, apoi sa sfordie. Parca mi s-a
luat o piatra de pe inima!

Tom imi facu semn, suierand printre dinti, si incepurdm sa ne
taram amandoi de-a busilea, cu vreo zece pasi mai incolo. Tom se
opri si-mi sopti ca ar fi nostim sa-1 legam pe Jim de copac. Nu eram
de aceeasi parere: daca se trezea? Ar fi facut taraboi si atunci s-ar fi
bagat de seama ca fugisem de-acasa. Dupa un timp, Tom imi spuse
ca n-are destule lumanari si ca se duce 1n bucatarie sa mai sterpe-
leasca cateva. [-am zis ca n-are rost sa incerce — daca se trezea Jim
si venea dupa noi? Dar Tom zicea ca face sa incercam, asa ca ne-am
furisat in bucdtdrie i am pus mana pe trei lumanari, pentru plata
carora Tom 1asa pe masa un banut de cinci centi. Apoi am iesit. Ma
treceau naduselile de nerabdare. Dar ti-ai gasit ca Tom sa plece!
Tinea mortis s se tarasca pana la locul unde se afla Jim, ca sa-i mai
joace un renghi. Poate unde eram singur, iar in jur era atata liniste,
mi s-a parut lunga asteptarea.

Indata ce Tom s-a intors, am luat-o pe potecd, de-a lungul gar-
dului ce imprejmuia gradina, si incet-incet am ajuns in crestetul dea-
lului povarnit, peste drum de casa. Tom imi povesti cum ii scosese
palaria lui Jim si o agatase de o craca deasupra lui. Jim se misca-
se nitel, insa nu se trezise. A doua zi, Jim avea sa se laude la toata
lumea ca fusese fermecat de niste vrdjitoare care-l incalecasera si
cutreierasera cu el intreg tinutul, aducandu-I dupa aceea la loc sub
copac si atarnandu-i palaria de o creanga, ca sa-i arate cu cine avu-
sese de-a face. Dupa incd o zi, Jim avea sa spund ca vrajitoarele 1
se urcasera 1n carca si-1 calarisera pana hat-departe, la New Orleans.
De la o zi la alta, Jim lungea calatoria, ajungand cu vremea sa spund
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ca vrgjitoarele il purtaserd prin intreaga lume, ca-l sleisera de puteri
si-1 invinetisera spinarea. Jim era atat de mandru de ce patise, ca nici
nu se mai uita la ceilalti negri. Veneau sa-i asculte povestea negrii
din Tmprejurimi si nu era altul mai vestit ca el in tot tinutul. Negrii
veniti de departe ramaneau cu gura cascata, masurandu-1 cu privirea
din cap pana-n picioare ca pe nu stiu ce minunagie. Negrii astia au
obiceiul sa stea pe intuneric in bucatarie, langa focul din vatra, si sa
sporovaiasca despre vrajitoare. De cate ori vreunul din ei incepea sa
vorbeasca, dandu-si aere ca stie tot, Jim 1i reteza vorba:

— Hm! Ce stii tu despre vrajitoare?

Iar negrul cu pricina facea fete-fete si trebuia sa se aseze unde-
va, mai 1n fund.

Jim n-avea sd se mai despartd niciodata de banutul acela de cinci
centi, pe care si-l1 legase cu o sforicica in jurul gatului. Zicea ca-i
un talisman pe care i-1 ddduse diavolul cu mana lui, spunandu-i ca
poate lecui cu el pe oricine si ca poate chema vrajitoarele de cate ori
voia, daca soptea vreo doud vorbulite talismanului. Nu spunea insa
niciodata care erau vorbulitele. Veneau la el negri din toate colturile
tinutului si-i daruiau tot ce aveau la ei, numai sa le arate banutul de
cinci centi. Dar se fereau sa-1 atinga, stiind ca insusi diavolul il tinuse
in mand. De cand 1l vazuse pe diavol si fusese célarit de vrdjitoare,
Jim nu mai muncea aproape deloc.

Cand am ajuns cu Tom pe culmea dealului, ne-am aruncat pri-
virile spre targul din vale, unde clipeau trei-patru luminite, pesemne
in odaile cu oameni bolnavi. Deasupra noastra stralucea bolta inste-
lata, iar jos, langa targ, serpuia fluviul, lat de vreo mila, grozav de
linistit si maret. Coborand dealul, ne-am intalnit cu Joe Harper, Ben
Rogers si alti doi-trei baieti care se ascunsesera in tabacaria veche.
Am dezlegat o barcd si-am pornit la vale pe fluviu, vreo doud mile
si jJumatate, pana la stirbitura cea mare din coasta dealului, unde am
si tras la mal.

Am intrat intr-un palc de tufe, unde Tom ne-a pus pe fiecare sa
jurdm c-o sa pastram taina, apoi ne-a aratat o vdgauna in coasta dea-
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lului. Tufisurile erau mai dese acolo. Am aprins lumanarile si ne-am
tarat pe branci in vagauna, cale de vreo doud sute de metri, pana am
dat de larg. Tom incepu sa cerceteze locurile de trecere si curand se
vari sub un perete 1n care n-ai fi zis ca-i vreo crapatura. Ne-am tarat
dupad el pana ce-am ajuns intr-un fel de chilioara igrasioasa si rece,
unde ne-am si oprit.

— Acum, incepu Tom, o sa infiintdm o banda de talhari si o s-o0
botezam ,,Banda Iui Tom Sawyer”. Toti cei ce vor sa intre in banda
trebuie sa depunad jurdmantul si sa-1 semneze cu sangele lor.

Viazand ca toti vor, scoase din buzunar o foaie de hartie pe care
scrisese juramantul si Incepu sa ni-1 citeasca. Zicea asa: ca fiece baiat
trebuie sa fie credincios bandei si sd nu-i dea niciodata in vileag
secretele; ca daca cineva facea vreun rau unui membru al bandei, ori-
care alt membru al ei, caruia seful ii poruncea sa-1 omoare pe ticalos
cu familie cu tot, era dator sa se supuna, neavand voie sd manance,
nici sd doarma pana nu-i ucidea pe toti si nu le cresta pe piept cate
o cruce — semnul bandei. Niciun strdin nu putea folosi acest semn,
iar dacd indraznea sa-l foloseasca, trebuia judecat, si a doua oara —
omorat pe loc. lar dacd vreun membru al bandei trada secretele ei,
trebuia sa i se taie gatul, iar cadavrul lui urma sa fie ars, i cenusa —
imprastiata, iar numele tradatorului urma sa fie sters de pe lista, cu
sange, si nu mai putea fi pomenit niciodata de catre membrii bandei,
fiind blestemat si sortit uitarii pentru vecie. Toti baietii spusera ca-i
un juramant nemaipomenit de frumos si-1 intrebara pe Tom daca-1
ticluise singur.

— In parte, raspunse el, iar restul I-am luat din cartile cu pirati si
cu hoti; orice banda care se respectd are un juramant ca asta.

Cativa 1si dadura cu parerea ca ar fi bine ca familiile baietilor
care ar trada secretele bandei sd fie omorate.

— Buna idee! incuviintd Tom si adause cu plaivazul si prevede-
rea asta.

— Dar ce ne facem cu Huck Finn, ca n-are familie? intreba Ben
Rogers.
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— Pai, n-are tata? zise Tom Sawyer.

— Da, are tatd, numai ca de la o vreme nu mai e de gasit. Pe vre-
muri venea beat mort in tabacarie si se culca langa porci, dar de-un
an si ceva n-a mai fost vazut pe-acolo.

Se apucara sa despice firul in patru pe chestia asta si erau cat
pe-aci sa ma scoata din banda, sub cuvant ca fiecare membru trebu-
ie sd aiba o familie sau pe cineva care sa poatd fi omorat, altminteri
n-ar fi drept pentru ceilalti. Taceau toti, buimaciti, nestiind cum s-o
scoatd la capat. Eram gata sa plang, cand deodatd imi dete in gand
ca domnigoara Watson se potrivea de minune: la nevoie, puteau s-o
omoare pe ea.

— Da, merge. E-n reguld! spusera baietii. Huck poate intra in
banda.

Apoi fiecare isi intepa degetul cu un ac, ca sa aiba cu ce iscali.
Mi-am pus si eu pecetea pe hartie.

— Si-acum, zise Ben Rogers, sa vedem cu ce-o sa se indeletni-
ceasca banda noastra?

— Numai cu jafuri si omoruri, raspunse Tom.

— Dar ce-o sa jefuim? Case, vite sau...

— Fleacuri! Sa furi vite sau alte lucruri de-astea nu e jaf, ci
gdinarie, spuse Tom Sawyer. Noi nu suntem gdinari, noi trebuie sa
lucram in stil mare. Suntem talhari de drumul mare. Purtam masti,
oprim diligente si trasuri pe sosea, omoram oameni si le ludm cea-
surile si banii.

— E musai sa-i omoram?

— Fireste, e mai bine asa. Unii experti sunt de alta parere, dar
indeobste se zice cad-i mai bine sa-i omori pe toti, afara de aia pe care
putem si-i aducem in pesterd ca prizonieri, pand vor fi ransomatil.

— Ce mai e si asta?

— Nu stiu. Dar asa se obisnuieste, am citit n carti. Si se intelege
ca trebuie sa facem si noi la fel.

— Dar cum putem s-o facem, daca nu stim despre ce-i vorba?

! Expresie stalcitd de la cuvantul francez rangonner — a riscumpira.
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— La naiba, nu pricepeti ca e obligator? Nu v-am spus ca asa
scrie 1n carti? Nu cumva vreti sa faceti altfel decat scrie in carti, ca
sa-ncurcati lucrurile?

— E usor de zis, Tom Sawyer, dar cum naiba sa fie ransomati
indivizii, daca nu stim despre ce-i vorba? Asta as vrea sa stiu. Dar tu
ce crezi c-ar putea sa fie?

— Habar n-am. Dar s-ar putea sa insemne ca-i finem prizonieri
péana mor.

— Asa mai merge, nu e rau. De ce n-ai spus-o din capul locului?
i tinem prizonieri pana ce-i ransomeaza moartea; numai ci pan-atunci
au sa ne otraveascd viata, au s ne pape toatd mancarea si-au sd incer-
ce mereu sa fuga.

— Mai las-o-ncolo, Ben Rogers! Cum sa fuga cand sunt paziti de
un gardian, gata sa tragd-n ei la cea mai mica miscare?

— Un gardian? Asta-i prea de tot. Cum adica, cineva sa stea aici
toatd noaptea, fara sa-nchida ochii, ca sa-i pazeasca? Ce tampenie!
N-ar fi mai bine sa puna careva mana pe-un ciomag si sa-i ransome-
ze de cum sosesc?

— Nu, fiindca asta nu-i scris nicaieri. Asculta, Ben Rogers, ai de
gand sa faci cum scrie la carte, ori ba? Ce, iti inchipui ca aia care au
scris cartile nu stiu ce-i bine si ce nu-i bine sa faci? Nu cumva crezi
ca poti sa-i inveti tu? Te-nseli. Nu, amice, o sd-i ransomam cum scrie
la carte.

— Bine, fie. Dar eu, unul, zic ca-i o neghiobie. Ia spune, omo-
ram si femeile?

— Asculta, Ben Rogers, de-as fi ageamiu ca tine, as tacea chitic.
Sa omori femeile? Ce idee! Nimeni n-a vazut in carti una ca asta. Le
aduci in pestera si te porti cuviincios cu ele. Si incetul cu incetul le
cazi cu trong, si ele nu vor sa se mai intoarca acasa.

— Daca asa stau lucrurile, nu mai am nimic de zis, dar sa stii ca
mare branzi nu e. In curdnd pestera noastrd o si geami de femei si
de tot felul de tipi care asteapta sa fie ransomati, iar pentru noi, tal-
harii, nici n-o sa mai fie loc. Dar da-i Tnainte. Eu am ispravit.
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In vremea asta, prichindelul de Tommy Barnes adormise. Cand
il trezira, era aga de speriat, Incat incepu sa bazaie, spunand ca vrea
acasa la mamica si ca s-a saturat de hotie.

incepuré sa-1 ia in bascalie, strigdndu-i: ,,Sugaciule!”” De necaz,
piciul ne amenintd cd o sd dea pe fatd toate secretele, dar Tom 1i
darui cinci centi ca sa-si tind gura. Dup-aceea ne spuse ca e timpul
sa plecam si cd sdptamana viitoare o sa ne intdlnim din nou, ca sa
omoram niscaiva oameni.

Ben Rogers spuse ca nu poate pleca de-acasd decat duminica,
asa ca ar fi mai bine sd incepem duminica viitoare. Toti ceilalti fura
de parere ca nu se cade sd savarsim asemenea ispravi duminica.
Chestia era lamurita. A ramas stabilit sa ne intalnim cat mai curand
ca sa hotdram o zi. Apoi, dupa ce l-am ales pe Tom Sawyer capitan
si pe Joe Harper aghiotant al bandei, am plecat acasa.

M-am catarat pe acoperisul sopronului si m-am strecurat pe
fereastra In camera mea, tocmai ciand se lumina de ziud. Hainele
mele noi-noute erau slinoase si pline de noroi. Iar eu eram mort de
oboseala.



